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A ragu le praaant acte
A LA REQUETE DE

=
LAY 1985, 1o 28 0CT0IRE./. |
Me Jean Jacques FOURNIER, notaire au Mans (Sarthe), 28, rus du

iyl i : ‘
I’H.EHIFRE PMITIE

DISPOSITIONS FRELIMIHAIRES
CHAPITHRE I
I OBJET DU REQLEMENT
Article 1

Le présent riglement a é%tu drecso conformément aux dispositiona
e la loi n® 65-55T7, du 10 juillet 1965, modifide, et du dioret
® §7-223, du 17 mars 1967, dans le but

1?2 — D'atablir la disignation et 1"état descriptifl de division
& 1'immeubles.

2° = Da déterminer les parties comnunas affectdes a 1'usage de
lusicure ou de tous les coprepridtaires, et les parties privatives
Lffectdps § 1'usage exclupif de chague copropriuviaire,

3° - Da fixer en conséguence les droits et obligntions des
laprupriétairea tant sur les installationa gui seront leur proprietd
xclusive gue pur les varties qui seront communes. i

4° - D'organisor 1'administration de 1'immeuble. i

5¢ — De préciser les conditions d'amélioration de 1'im-seuble, ]
§e sa reconstruction ot de son assurance ainsl que les régles appli i
tables en cas de litige.

Les dispositions de co réglement.et les modifications qui lui
sraisnt apportées saront obligatoires pour tous les copropridtaires
t eccupants d'une partie guelcongue de 1'immeubla, leurs ayante
roit et leurs ayants cause. Elles feront la leoi commune & laguelle i
1a devront tous se conformer. !

Le présent réglement dea copropridté entrera en vigueur dée que
es lots composant 1'immeublé appartiendront & au moina deux per-
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CHAPITRE II
DESIONATION ET DIVISION DE LYIMMEUBLE
I.- DESIGNATION
Article 2

T E——

le_présant réglemant. ds.oo

=praprieté. glappligue.d  t
lEﬁ;ﬂﬂiﬂh&ﬂ;ﬂﬂﬁgﬂﬂﬂ-ﬂﬂﬁﬁlﬁxﬁllEﬂﬁl“d*nﬁﬁé““ A construire A
Megdve (Haute-Savoie), Zone d'Aménagement Loncerte du et.
wtptaant la 1ot puncro NEUF de 1'état desoriptif de division coi
aprés relaté d'un ensemble immobilier sie A Megeve” (Haute-Savoie),

Zone d'Aménagement Concerté du Oollet, et cadastré comme suit i

Section numéros Lieuxdits Contenances
Tes Lots 5 a OB ca

“'"E = 447 Les Lots 43 a 91 ca
_ Le Gollet F 76 a 32 ca

Le Gollet 1 a 19 ca

Le Gollet 1 a.82 ca

Le Gollet 15 a 42 ca

Le Gollet 1 ha 43 a 18 ca

Le Gollet i 13 a 43 ca

Le Gollet . 10 a 66 ca

Le Gollet 5 a 92 ca

Le Gollet 51 a 31 ca

Le Gollet 12 a 25 ca

Harais des Rosiires 6 a 11 ca

Marais des Rosiéres 29 a 53 ca

La Rochette 25 a 44 ca

Buisson Char 17 a 56 ca

L 1547 Buisson Char 70 a 00 ca
g AR T - Buisson Char 7 a 45 ca
%% L2914 Harags des Rosiéres %B a 15 ca
ek AEOE'S Marais des Rosiéres 0 all ca

t '§3DI Rue du Mont d'Arbois 0D a 28 ca
" 1310 Les Lots 28 a 19 ca
Contenance totale 6 ha 02 a 3] ca

Ledit état desoriptif de division i
a) - Etabll, alnal que ie ar des charges at les statuis de

1*Association Syndicale Libre de la Zone d'Aménagement Concertd du

Oollat, par la
suxr termea d'un amote regu par Me CUVIT, notaire assocclis & Sallanches

(Baute-Savoie), le 3 juin 1987, et publié & la Conservation des Hy-
pothikques de HunneFIIia, ie 2 ﬂuillut 1987, xolune J881. nupsre 10.-
- b) — Modifié par la

sgux termes d'un acte regu par Me TOUVET, no-

taire & Moutiers (Haute-Savoie), le 26 aolt 1988, et publié 2 la
Conservation des Hypothdques de Bonneville, le B septembre 1988,

volume 8458, numéro 221

HL



Ledit immeuble devant consister em troie b&timents Juxtaposds,
navuirTWWme"‘ -

Le bitiment central, dit b&timent A, comprenant gquatre niveaux
dessarvis par deur monte—charges et (mauf le niveau parking) par un
esoalier intérieur, et renfermant i

= Au niveau parking 3 une allée de oiroulation, mept parkings

les réserves des oulsines et leur sas, un lonal poubelles et
son gaa.’

— Au niveau rez—de-jardin : une salle de restaurant et las

ouisines.

= #u niveau rez-de—chauasde g le hall at son sas, un salon aveo

coin feu, un bar avec office, des sanitalres.

= Au niveau 1 ou premier éitage 1 ‘le vide sur hall, une malle

salle de restaurant panoramigue et un office.

Le biatiment Ouvest, dit bi&timent B, comprepant six niveauxr des-
servis par un ascenseur et un escalier intérienrs et (pour le mi-
veau rez-de-chausade et le niveau 1 ou premier étage) par un esca~—
lier extérieur, ot renfermant 1

— Au niveau pariing 1 un acobs et une allée de ociroulation at

quinze parkings. _

= Au niveau rez-de-jardin s un couleir § ofté ascenseur g une

galle pour sdminaires et cing locaux commerciaux j obté face
asgenseur @ un vesiiasire, des sanitaires, uns lingerise, le
local de la chaufferie, le looal comptage électrique, le lo-
oal ﬂki;

= Au niveau roz-de-chausade r un couloir j odtéd aspsnseur 1

une ealle pour séminaires, oing chambres avec salle de bains
et water-closet et une lingerie ; obté face ascenssur p la
réception, deur bureaur, la bagagerie et six chambres aweo
8alle de balne et water—closat.

= Au niveau { ou premisr étage 1 un couloiry obté ascenseur i

sapt chambraa aveo salle de bains et water—closst et une lin-
gorle ; o8té face ascenseur ; huit chambres avec salle ds
baine et water-closet;

= Au nivean ? ou deuxidme détage 1 un coulelr et des ocombles

non aménageables 3 c&téd asoenseur i eixr ohambres aveo sallse -
de bains et water-closet et une lingerie ; cGié fape asoen-
peur @ sept chambres avec salle de bains et water-oloeset.

= Au niveaw 3 ou troisime étage 1 un couloir et des combles

nion aménageables y o8té ascenseur 3 ure charbre avec salle
de bains st water-olosst { oftéd faoe ascenseur : deux cham-
bres avec salle de bains et water-aloset.

Le bitiment Est, dit bEtiment C, comprenant six niveaux des-
servis par un ascenseur et (sauf le niveau parking) par un escalier
intérieur, et (pour le niveau rez-de-chaussée et le niveau 1 ou
premier étage) par un escalier extérieur, et renfermant 1@

— Au niveau parkinz 3 une allée de ciroulation et trante & un

parkinga.
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~ Au niveau rez-de-jardin : mn oouloir j ofté asosnseur i huit
chagbres aveo salle de bains et water-oloset j ofté face as-
censsur 3 un vide sanitaire, :

— Au nivean rez-de-chaussée 3 un oounlolr § obté ascenseur 1
huit chambres aveo salle de baina et water-closet et une lin
gorio § od6té face ascenseur i neuf chambres aveo ealle de
bains et water-closet.'

= Au niveau 1 ou premier étage s un oonloir j ofté ascenseur i
huit chambres aveo salle de bailns et water-closet et une lin
gerie ; ofté face asocenseur 3 neuf chambres aveo salle de
bains et water-oloset.'

- Au nivean 2 ou deuridme étage 1 un couloir et des oombles
non aménageables § oB$é ascenseur i six obambres aveo salle
de baine et water-oloset et pne lingerie j c&té face asceu-
seur 3 sept chambres aveo salle de bains et water-closet.

- Au niveau 3 ou troisiime étage s un couloir et dee ocombles
non aménageables ; ofté ascensenr i deux chambres aveo ealle
de bains et water-closet j ofté flace ascenseur 3 trois cham-
bree avec salle de baine et water-closet.

Terrasse prés du bar.

RoBE Baibalfssen Burraces o

Les plane de 1'immeuble sont demeuréds ol-annexés aprds mention
QRIGINE DE FROFRIETE

g I FOURBHIER,. notaire sousaigné,
; 219 8t S8 T publiu A la Conservation des Hypothd-
quaa du Ba115v1113, prﬂa!nhlamunt ou eimultanément aux présentes,/
moyennant ke prix prineipal Taxe sur la Valeur Ajoutée comprise de
HUIT MILLIONS CENT TRENTE-SIX MILLE FRANCS, lequel prix la Société
acquereur a conservé enire ses mains, a1nsi gu'une partie (eoit
QUATRE MILLIONS TROIS CENT suImE-qum:aE MILLE FRANCS) de la somme
principale de SIX MILLIONS NEUF CENT QUATHE-VINGT-HWEUF MILLE FRANC3
que, suivani acte regu par HMe FOURNIER, notaire soussigné, le 28 oo
tobre 1988, elle a reconnu devoir légitimement & la Sociétd vende-
resae, & charge par elle de payer, en l'acquit de la Société vende-
respge, & la BANQUE POFULAIRE DE LA COTE D'AZUR, crdanciére imsorite
sur le lot numéro NEUF dont il s'agit, au profit de laguelle la So-
oidtd venderessa a fait toutes indications de paiement nécessaires,
la somme de DOUZE MILLICNS CING CEIT MILLE FRANCS, montant en prin-
cipal du pr&t consentl par ladite Banque, & la Société venderesse,
guivant acte regu par Me TOUVET, notaire & Moutiers (Savoie), le 28
octobre 1988, ci-aprés analysé ; ledit prét remboursable en vingt-
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quatre mensualités constantes, comprenant la somme nécessaire A
1'amortissement du capital et 1'interét au taux annuel de ONZE
FﬁﬁHﬂS CINQUANTZ CENTIMES pour CENT, de CINQ CENT QUATRE-VINGT-
CINng MILLE CINGQ CENT TROIS FRANCS QUATRE-VINGT-QUATORZE CENTIMES
chacune, exi~ihles la trente de chaque mois, la premidre ls 30 no-
vembre 1908, la derni®re le 30 octobre 1990, et devant &tre Faranti
par inscription de privilége do préteur de deniers & houteur de
WUIT WILLIONS CENT TRENTE-SIX MTLLR FRANCS, et d'hypothdgue conven-—
tionnelle & hauteur dea QUATHE HIﬂLIﬂNB TROIS CENT SOIZANTE-GUATIE
MILLE FRANCS de surplus 3 le paiement dudit prix devant étre saranti
par une inseription de privildpo de vendsur.

d'un contrat do vonte qui a 66 regu par Me TOUVET, notalro &
Moutiers (Hauto-Savole), le 28 octobre 1988, et mera publié & la
Consorvation des Nypothdgues de Bonneville, préalablement ou eimul-
tandment avx prénontes, moyonnant le prix principal Taxe eur la Va-
leur Ajoutéo comprise de NULT MILLIONS CENT TRENPE-SIX MILLE FRANCD
gque la Sooiétd paquurour a payd comptant sinel que le constate ledi
" pontrat en contenant guittance, & 1'alde de partie d'un prét de
DOUZE MILLIUNS CINGQ CENT MILLE FRANHCS a elle consentl:aux termen du
méme contrat par ln BANQUE POFULAINE DE LA COTE D'AZUR, romboursabl
en vingt-gquatro monoualités constantes, comprenant 1lan somme néceo-
palre & 1'amortiscomont du oapital et 1"inter8t au taux annuel de
OHZE FRANCS CINQUANLE CENFIMES pour CENT, de CLNQ CENT QUATRE-VINOT
CINQ MILLE CINf CENI TROIS FRANCS QUATRE-VIRGT-QUATORZE CEUTIMES
chacune, exigibles le trenta Jle chaque mols, la promidre 1e 30 no-
vembre 1088, 1a dornidre le 30 octobre 1990, et devant éire garanti
par inocription de privildge de préteur de deniers A bautour do
AUIT MILLIONS CERP TRENTE-SIX MILLE FRANCS, et d'hypoth#quo conven-
tionnelle & hautour des QUATRE MILLICHS TROIS CENT SOLXARTE-QUATRE
MILLE FRANCS de purplua,
= La SUCIETE DE CONSTRUCTION IMMODILIERE DE LA VALLEE DE3

BELLEVILLE a nponqulo les bienm dont 11 a'agit aveo aubros blons de

1

mos d'un contrat de vente rogu par Me SENOER, notaire aooocld a
Pallanchos (Vauto-Savelo), le 10 juin 1987, et publ'dé & la Consar
vation des llypothéquon de Monneville, le 2 juillet 1987, volume
7888, nunéro 1, moyennant un prix payé comptant et quittancé audit
contrat,

HL



PERMIS IE CONSTRUIRE
Il a été délivréd le PFarmis de Construire ci-aprés reproduit =
i COMKMINE OF PEANIS DE CONSTRUINE
HEGEVE DELIVRE PAR LE MAIRE AU NOM DE LA COMMUNE

CADRAE I 5 PINMIS DE QONSINUIRE

[[CADIIE 1 ; DEMANDE DF FINMIS OF CONSTRUANE drporks b 21 Hare 1988

-:::-nl". FCAO0E, 173 BB.ODRD
7188 o

g Berlos bt st forsm 1] «
Balioy b wsmionami (0 &J6T -
snprkaeil | CT T T |
- | mdepm—— J07 chambres

st un teivmin aly b2 MEGEVE “Baingom Char~="le Gollec™ Borsts ¢ HOTEL

LE MAIRE

Vo b demande de peamiy do conshube ses-viske fcadie 1),

Vi le Code de Tlibanzme, nolammenl scs salicles L €21-1 & sulvanis, i 421-1 ol swivaniy,

Vo e Flen o Occupation des Snis spgwouvd en date du |8 Octobee 1983,

¥il 1'arcEeé préfectoral n"B6-854 du & Julliet 1986 portant apprebation du dossler de réalisation
de la;Zone d'Anénagement Concerté du GULLET,

VU Te Plan d'Aménogement de Zoune de ladiee ZAC,

VU 1'avis favorsble du 2 Juin 1968 de la Commission comsultative départementale de ls protection
civile de la afcuritéd et de 1'accessibilicE,

5

ARRETE

ART.] = Le permis de construlce est ACCORDE pour le projet décrit dons Im demande sus-visde
(cadre 1} et aveec lea surlaces [lgurant au cadre 2.

ART.1 = Tous les troveux de viabilicé et du raccordesent du projet sun fqalpemenis de la ZAC
seront exécutés sux [rais du constructeur et selon les directives d cbrenir dos secvices com-
munaux Intéressés. Toute loatallatlon de chaulfege Electrique sera subordonnde & wm sccord
spécial A"E0F. Les dispositifs sppropriés de précralcesent (débourbeur, sbparstevr 3 gralisse,
#tc... ) ceront mis en place avant reccordemsent su Téseau d'Egoldit. Aucuns clidture ne pourra #ire
installée sans une sstorisation,

ART.3 - Les prescriptions énoncées dans 1'avis dea Services de Sécurité dont gl-jolut cople ef
toutes cellen [ixédes pac le Réglement de Sécurfod secont strictement observées. loute occupstlon
des locawx devrs [adre 1'ebjet 4'upe visite préslable de la Comelssion d& Sécurltd.

ART.4 - Conformément & 1'arcicle ZA 14 do Plan d'Acénagement de Zone, la swrface de plancher
[SHOH) pouvant Etre construlte sur 1'enscmble de )s zome I ab oe pourca dépocser 5000 m®.

Ls présents décision el tisngree sy sepeiscnisnt de TElsl deny fes conditions pedwues & Faoticle L 421-2-8 du Code do
MUl . Eba &5l exéou ¥ or da §8 nbceplion

) 10 JUIl 1988
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II;- ETAT DESCRIPTIF DE DIVISION

rtigla

L'immeubla ci-dessus dna;gna ast diviun en . o t=
A . i 3 gENT!ﬁATRE.-UIHGT

B dont la denignatian'nnmprand pnur chnuun d'eux 1'indication
des parties privatives et une quote-part, exprimée en dix-millitmes
des parties communes,

La tout conformément au tableau synoptigue suivant :

B .

e T - ' { Parties
#2158 |Fivean Communes
Lot ] Bl ou Haturs ﬂninﬁn: les Oboervations
G| 8 | Bteee
M | @ ‘10. ann
o041 | & e |Parking| Parking '_1"[ Coté ascenseur BFat B
n® 47 1¢ gauche dans allée
QpoZ2 | n | - " Parking 17 C5té ascenseur Bat B
n® 46 2° gauche dans allds
gooy | " | < " Parking 17 Cété ascenseur Bat & F
n® 10 1¢ droite dans allée
Qood | " < " Parking 17 C6té ascenseur Rat €|
' n® 11- J 2° droite dans allée
9005 | " | ~ " Parking 17 Cété ascenseur Pat C
n® 12 3° ‘droite dans allée |’
Gons | " | = " Parking 17 C6té ascenseur Rat C|
n® 13 4° droite dans allée
goot | * | - " Parking 17 C6té asoenseur Fat C|,
i n® 14 ‘ 5° droite dans alléas
qoo8 | ¥ | - " RéserTves 100 J
Cuisines
9009 | » | U |Rez~de.| SHalle 500 ; 1
- Jardin |Restaurant
9010 lwl{w| Cuigines 130 A
‘A rvaporter| 1040
el — gl
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o o | Partian
212 |Nivean Communes
Let. E o ou Nature Généralesn Observationa
212 Etage 1
2 |-=@
A || 10,000
, Report 1049
9011 | 2 Resede-| Salon 430 r
Chausoee
9012 [ mfw]| = * Bar 4 130 y
Offies
go13 | " ¢ " " Sanitaires 11 ,
loom | =| =] 1 Salle 305 ,
Hestaurant :
goy5 | » | ® " 0ffice 100 | oo \ ,
9016 | B | U |Parking| PFarking 17 C6té ascenseur !
n® 53 1° gauche dans allée
goqT | | v " Farking 17, C5té aspenssur )
ne 52 2° gauche dans allée
o8 | m n Farking 17 C&té ascenseur
n® 51 3° gauche dans allée]
9019 | = | ™ " Parking 17 C&té ascenseur
n® 50 49 gauche dans allée
goz0 | » | " " Parking 17 C6té ascenseur
n® 49 5¢ gauche dans allée
9021 i ;1 o Parking 17 . C6té apacensaur
n® 48 «f° gauche dans allée
gozz | m | " y Parking 17 C6té face ascenseur |
n® 01 1 groite dans allée]
A reporter | 2144

i



ol n Parties
212 | Hiveau Communes
Lot | B 14 ou Hature |Oéndrales Obhservations
# { 9 | Etage Tf" L
;3 ] 10. 000
Report 2144
9023 | B | U0 |Parking | Farking 17 CG6té face ascenseur |
n® 02 2* droite dans allée]
9024 | " | ¥ " Farking 17 Cté face ascenseur |
n® 03 3% droite dana allee
Q025 | n | ® " Parking 17 C6té face ascenseur |
n® o4 4° droite dans allée
9026 | m | ™ 3 Parikcing 17 Cété face ascenseur
. n?® 05 52 droite dana allée
Qo7 | » | ® i Farking 17 C6té face ascenmeur
n® 06 6 droite dans allée
gp28 | » | » " Parking 17 Cité face ascenseur .
1 n® 07 T droite dans allée
g9 || " " Parking 17 Cété face ascensevr ,
n® 08 . - B° droite dans allée
qo3n | m ¢ ™ " Parking 17 C86té face a@censeur ,
n® 09 9° droite dans allée
go31 | * | " |Rez-de- Balle 120 Coté ascenseur r
Jardin | Séminaire 1° porte A gahohe
9mz2 | * | " " Looal 60 Coté ascenseur
' Commercial 1® porte & droite
9033 " 1 " Looal 60 G-::Ité ABCENESUT /
Commeroial 2° porte & droite
QoM | " " T.ocal &0 Coté ascenseur .
Commeroial 1 | 3® porte &4 droite
! A reportar | 2580

i



= 0=

2 h { Partias
E 92 |Fiveau Communes
Lot | B |4 ou Hature |Géndrales Obsorvationd
fi g | Etage X rol iy
A 102000
Report 2580
9035 | B | U |Rez-de-| Loscal i0 Coté ascenseur
Jardin |[Commeraial 4° porte A droite
9038 | | ™ " Local 60 Coté ascenseur )
Commercial 5° porte & droite
937 | = | ™ " Vestiaire 55 ! Coté face ascenseur
2° porte & gauche
go3B | " | v [y ‘Sanitaires 55 C8té faoe ascenseur
1? porte & gauche A
9039 { | ow " Lingerie 55 Coté face ascenseur
Porte faoe ascensaur
: ’
9040 | » | " |Rez—de~ Salle 110 C6té ascenseur
Chanseee| Séminairea 1® porte A& gauche
9041 | » | ® " Chambre 62 C6té mscenseur
| 1® porte & droite
g4z | | @ " Chambre 56 C6té ascenseur ,
2° porte A droite
Go43 | m | n Lingerie 12 Cétéd ascenseur
3 porte & droite
a4 | w | w " Chambre 56. C8té ascangeur y
49 porte A droite
9045 | w | ™ " Chambire 62 "C6té ascenseur ,
5¢ porte & droite.
go46 | » | » " Chambre 62 C8té apcenseur
. §° porte & droite
A reporter | 3285

A
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- 11 =

LY Parties
. g1 9 |Hiveau Communes
| Lot | E |4 ou Hature Eliné:rflaa Oynorvations
Y| g | Etage IVE L
A |a 10.000
Report 3285
{9047 | B | U |Rez~de~| Réception 30 C8té face ascenseur
]chauanaew 4 gauche
oo48 | n | ow n Patit 20 C&té face amcenssur
Burean Derriérs régeption .
9049 | w | " Orand 40 C&té face ascenseur
Bureau Darridtre réseption -
gosp | * | " Bagagerie o C6té face ascenseur ,
1° porte & gauche
loosge | | » " Chambre 62 C5té face ascenseur ,
Porto face ascensesur
gosz2 | " | " " Chambre 62 C6té face ascenseur’
1° porte & dreite
gosy | » | » " Chambre &2 C&té face ascenseur -
2® porte & droite
9054 | " | ™ " Chambre 62 C6té face ascenseur
= 3% porte & droite
9055 { w | ® " Chambre 2 C6t6 face ascenseur
: 4° porte & droite
19056 | » | » " Chambre 62 | c6té face ascenseur
5° porte & droite.
05T | *| "] -1 Chambre 62 L8té ascenseur
2° porte A4 gauche
o058 | » | = " Chambre 62 C5té apcenseur
1? porte 4 gauche
A raporter 3901




L

e - Partlies
9158 | Hivean Communes
Lot | B | ou FNature |Géndrales Obsorvations
» 13| Etage AN
m | m 10, 000
Report 3901
9059 | B (U 1 Chambre 62 C6té ascenseur
1% porte A droite
9060 | " | " " Chanbre 56 C6té ascenseur
2° porte A droite
9061 | " | ™ " Lingerie 12 C8té ascenseur .
3° porte & droite
9062 wlow » Chambre 56 C5té ascenseur
4® porte & droite
9063 | " | " i Chambre b2 Cité ascenoeur
, 5 porte & droita
gob4 | " " " Chambre 62 C6té mocenseur
6° porte & droite. 7
9065 " " " Chambre 62 C6te face ascenoaur
2% porte A& gauche
go66 | | ® " Chambrs | &2 C6té face ascenseur
. 1? porte & gauche
9067| " | " " Chambra 62 C&té face ascenseur |
' Porte face ascengeur
goe8 | " | " " Chambre 62 Cété face ascenameur ,
1° porte & droite
go6g | " " - Chambre 62 Cité face mscenseury
2° porte 4 droite
o [ R " Chambre 62 C&té face ascenseur
3% porte & droite /|
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9076 I'w | » " Chambre 56 C6té ascenseur ’
2¢ porte & droite
Q17T | " " . Lingeria 12 Cété ascenseur
3° porte & droite ’
078 | »} " by Chambre 56 0&té aocenseur P!
4° porte & droite
G079 | w| m " Chambre 62 c6té aBcenseur .
- 5° porte & droite 7
9080 | » | © " Chavwbre 62 C6té face iscenseur
2¢ porte & gauche -
908y. | w| | - m Chambre 62 C6té face ascenseur
~4® porte & gauche
onAz " L " Chambre 62 Cita facae :\av.-:iamnam.:'""J
L Porta face ascenseur
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gpAs ) " | ¥ L4 Chambre 62 CGté face ascenseur s
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. . S
goBej " " o Chambre 62 CBté face ascenseur’
’ . 4% porte droite.
goBT) " | " 3 Chambre 62 Cdté ascenssur £
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ool | " i Chambra 62 C6t6 face ascenseur
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’
goBg| | " . Chambre 62 Coté face ascenseur
1° porte & droite
gogo| £ | — |Parking| Parking 17 CHté ascenssur
n® 15 1% droite dans allée’
9091 " | - - Parking ‘17 C&té ascenseur
n® 16 2°* droite dans allés
gpgz| " = B Farking 17 C8té4 ascenseur
He 17 3° droite dans allée
9093 " | - 8 Parking 17 CBté ascenseur
n°® 18 4° droite dans alléeq
goo4 | " | " Parking 17 C5té ascenseur
n® 19 5° droite dans allde
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gog9B | | - n Parking 17 C8té ascenseur
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. n® 27 13° droite dans allée|,
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n® 40 6° gauche dans allée
g0 v | = " Parking 17 Coté face asoenseur
n°® 39 7° gauche dans alléae |”
9119 v | - " Parking 17 C6té face asgenseur |
n® 38 B gauche dans allée
9992 | n | - L Parking 17 C6té face ascenceur
n® 37 9* gauche dans alléde
9113 | v | - " Parking 17 C&té face asoenseur
n® 36 10° gavche dans allée
9114 | | - " Parking 17 C5té face asoenseur
n® 35 11° gauchs dans allée
9115 | » | - " Parking AT CHté face asoenseur
n® 34 12% gauche dans allde
9116 | » | - n Parking 17 CHté face ascenseur
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9118 | » | - " Parking 17 C6té face ascenssur |
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n® 29 17° gauche dans allde
9121 » | U |Rez—de—| Chanbre 62 C5té ascenseur
Jardin 4° porte A gauche
giaz | n | w n Chambre 62 C5té ascenseur
3% porte & mauche
9123 | » | » " Chambre 62 C6té ascenseur
2° porte A gauche
g2 { ™ | m n Chambre 62 C8té ascenseur
i* porie & gauche
gig5 | w | » n Chambre 62 Cité ascenseur
1® porte & droite
9126 | n | » " Chambre 62 Cété aocenseur
2° porte & droitfe
9127 | m | » H Chambre 62 Cité acpenssur
3° porte 4 droite
9128 | w | » " Chanbra 62 CHté ascenseur 1
4° porte A droite
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‘ 1° porte & droite
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9936 | » | " " Chambre 62 C¢5té ascenseur ¥
3® porte & droite
9437 | »f ® " Chambre 62 C5té ascensaur
4® porte & droite
9138 | »| = " Chambre 62 C6té face ascenseur,
' 4° porte A gauu@a
913@ | n}| m " Chambre 62 Coté face aBcenseur
3% porte & gauche
9440 [ w| w " Chambre 62 C6té face ascenseunrr
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o421 " " " Chambre 62 C6té face ascenseuy
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(9145 | | » " Chambre 62 Cité face ascenseur”
3% porte & droite
9146 | | * » Chambre 62 C6té face ascenseur,
4° porte & drolte
BidT wil om 1 Chambre B2 | C5té ascenseur
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9148 ) = | = - Chambrs 62 C5té ascenssur
4% porte & gauche y
9149 | | " L Chambra 56 0§té apoanseur ’
| 3* porte & gauche
o150 | » | " o Lingerie 12 C5té ascenseur 1
2° porte & gauche
9159 | | " " Chambre . 56 C5té ascenssur p
1® porte & gauche
Lok L B B W Chambre 62 C8té ascenseur /
1¢ porte A droite
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9954 | " | ® " Chambre 62 C5té ascenseur
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9155 | c | U 1 Chambre 62 C6té ascenseur
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4° porte a gauche
9157 | w | » " Chambre 62 C5té face amcenseur .
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2% porte & droite
9163 | n | » " Chambre 62 C&té face ascenseur
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4° porte & droite
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G169 | " | * u Chambre 62 C5té asceneeur
. 2° porte & droite -
L]
o170 - n L Chambre 62 CHteé ascensaur
' 3¢ porte & droite
171§ | " " Chambre &2 0&té ascenseur
4° porte & droite ~
9172 " L " Chambra 62 CHté face ascenseur
2° porte 4 gauche
91734 | " W Chambre 62 C6té face ascenseur
1¢ porte & gaucha
o174 | m ] m " ChambTe 62 CHté face ascenseur 4
! Porte face aBcenssur
9175 | = " - Chanbre ‘6;? CHté fice ascenseur -
1? porte & droite
Qe "y " u Chambre 62 C5té face ascenseur j
2° porte & droite
ek R m Chambre 62 ~06té flace amcenseur |/
3¢ porte & droite
9978 = | » " Chanmbre 62 C6td face ascenseur [
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CHAFITRE III
FARTIES COMMUNES ET PARTIES PRIVATIVES
I.- DEFINITION DES PARTIES COMMUNES
Article 4
Eu égard & la désignation de 1'immeuble, les parties communes

ne comprennent pas le sol
Article 5

Leg parties communeo sont colles gui ne sont pas allfectéas i
1'uvoage exclusif d'un copropriétaire determind. Elles appartiennent
indivisément & 1l'ensemble des copropridtaires, chacun pour la guote
part de droitas afférente & chague lot, ainei qu'il est indiqué dansa
1'état deseriptif de division qui pric2da.

Ellag comprennant notamment i

Les fondatione, les gros mure de fagade et de rofend, les murs
plgnons.

Le gros oeuvre des planchers, & 1'exclusion du revétement des
acls,

Lea charpentes, couvertures et terrasses-couvertures.

Les ornements des fagades, les baloons (& 1'exolusion des
garde-corps, balustrades et barres d'appui et du revétement du gol)

Les tiyaux de chute et d'dcouledent des eaux pluviales, ména-
géres et usdes, les conduits du tout & 1'égolit, les gaines et bran-
oheaments 4" égouta.

Lee vides sanitaires et combles non aménageables.

Le hall, les couloirs, allées de oirculation, dégagements.

les escaliers. lenre cages et paliers,

Les locaux de la chaufferie, des compilenrs, des machines des
asoenseurs et monte—charges, le local ski, les local et abri poubelles

Les ascenssurs et monte-chargos, lee cables et machines.

Les transformateurs, appareils de production d'esauchaude et de
ventilation.

Les conduites, prises d'air, canalisations,.colonnes montantes
et descendantes d'eau, d'électricltd, de distribution d'eau chaude
d'aération et de ventilation (sauf toutefois les parties des cana-
ligationa se trouvant & 1'intérisur des looaux et affectés & 1'usage

exclusif de ceux-oi). -
Toug les accessoires de ces parties communes, toels gue les ins

tallations d'éclalrage et de chauffage, les glaces, tapis, orpaments
divers, palllassons (mais non les tapis-brosse des portes palidres,
qui sont parties privatives).

L'antenne collective de réception des émispions de radiediffu-
sion et de télévision.

Catte énumération est purement énonclative et non limitative.

Article &

les parties communes et les droits qui leur sont acoessoires
ne peuvent faite 1'ocbjet sdparément des parties privatives d'uns
action en partage nl d'une licitation forcéde,
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~ DEFINITION DES PARTIES FRIVATIVES
Article 7

Ies parties privatives sunt cellea qul sont réservies & 1'usapge
exclugif de chague coproprivtaire, o'eot-A-iire les locaur compris
dans 3on loly rvee tous leurs accegsolras,

Flles comprennent notanment i

Les plafonds et les parguets (4 1'exclusion des cuvrages de
' gros oeuvre, qui sont parties communen),

Ies carrelages, dalles et tous autres revétements de ncl,

Lea cloisona intérieures (mais non les gros murs ni les refands
classes dans les parties cossunes), ainsi gue leurs portes,

Les portes paliéres, los fendlres et portes-fenStros, les per—
siennza et velets, stores et rideaux roulants.

I.2s apruis des fendtres, les gardes-corps, balustrades et .
barres d'appul des balouns, ainsl que le revEtement de ces dernierso

lea enduits des proa murs et ocloisone supovatives.

lea ipstallations des ouisines.
les installations oanitaireso daﬂ salles de bains, cabineta de

toiletie ot ualor-clonet. ;

Les convecteurs de ohauffage électriques..

Les placards et penderie.

ILes placards et penderice.

lea glacea, paplers, tenturco ot décors.

Bt en rdoumé tout ce gui est ineclus & 1'intérieur des locaux,
la pricente désirnation n'citant gqu'énconeiative et non liaitative.

I1 esct précisd que les puparationa enire leocaux, gand elles ne
font pas partie du gros ceuvre, sont mitoyennes entre les coproprid-
taires voisins,

Les parties privatives sont .la propriéts execlumive de chaque
coproyristaire, leguel en assurera l'entretien et la reparalion A
ses frais exclugifa.

VEUXIEHME PARTLE
CONDITIONS D'USAGE DE L* IHHEUBLE
=T 3.C DRSPINATION DE L'IMIEUBLE
" Artiole 8

L'immeuble est destiné exolusivemont & l‘uﬂnga d'hétel rﬂntan—
rant avec galerie marchande.

I'affectation.donnée i chaque lot est reprise dans 1'état des-
criptif de division ci-inelus, laquel a valeur voniractuelle au afmc

titre que -le rdglement lui-méme.
; II.— CONDITIONS DE JOUISSANCE DES FARTIES PHIHATIVES & CONNUNES
Artiocles 9

Chague copropriétaire aura le droit de jouir comme bon lui sem
ble des parties privatives comprises dans son lot, i la conditien
de nme pas muire aux droite des autres copropridtaires et de ne rien
faire nqui puisse ocompromettre la solidité ou la svouritd de 1'immeu
ble ou porter atteinte h sa destination. :
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Articls 10

les locaur ne pourront &tre ococupés que conformément A la des-
tination d'hétel rostaurant aveoc galerie marchande.

Les parkingsne pourront servir gufau stationnesent des automo-
btiles particulidtres appartcnant aux copropriétaires ou A leurs
ayanta-droit,

Artiels 11

Chague copropriétaire pourra user librement deo parties corrnu-
nes pour lz jouissance de ses logaux privatifs, suivant leur denti-
nation propre telle gu'elle résulte du présent réglement, A la ocon-
ditlon do ne pas porter atteinte aux droits des autres cepropridtal
rap ot spus réperve des limitatioms dnonodes ci-apris.

Article 12

Les copropriétaires et ooccupants devront welller i ce que la
tranguillitdé de 1'immeuble ne solt & auocun moment iroublde par leur
fait, celui des membres de leur famille, de leurs inviiés ou des
personnes i leur service ou encore de leurs locataires.

Tous bruits ou tapages nooturnes sont formellement interdita.

4 L'usage des appareils de radio et de #élévision, des magnoeton-
gopes, des ulentrnphnnaa, magnétophones ou chaines Hi-Fi est auto-
rigd cous rdserve da 1'observation des riglements adwinistratifs et
& la condition que le bruit en résultant ne soit pas perceptible
par les voisins,

La prisence d'animaux malfaisanis; malodorants, malpropres ou

bruyantas eat interdite.
Artiels 13

Aucun des copropriétaires ou oocupants de 1'inmeuble ne pourra
enaodbrer le hall, leas couloirs, allédes de oiroulation, dégagements,
escaliers et paliers, ni laiseer séjourner guol que oe solt dans oces
parties communes. Le hall, les-ocouloira, allées dea oiroulation et
dégagedents ne pourront en auoun cas servir de garages de volitures
d'enfants ou d'engins & deux rousa avec ou sans moteur.

Loo perconnes utilisant l'ascenseur devront se conformer aux
prescriptions d'utilisation de cet appareil et wveiller en particu-
lier i la fermeture des portes paliéres. [

I1 ne pourra &tro fait usage d& 1'ascenseur pour montor les
approvisionnements quels qu'ils solent, Les fournicceurs et ou—
vriers appelén & effectuer deo travaux dans 1l'immeuble ne pourront
éralement en faire usape.

Les livraisons dans 1'immtuble de provicicns, matiires saleo
ou encombrantes, vins en fdts, eto. ... devront &ire faites le ma-
tin avant diz heurcs.

I1 ne devra Gtre introduit dana 1'immeuble aucune matidre dan-
gereuso, ingalubre ou malodorante.

Loo tapis d'oscalier, a'il en existe, pourrcnt &tre enlevis
toua leo ans, en 6té, pendant une périocde de trois mois pour le
battage, sans que les copropriétaires puissent rdolamer une indem-
nité guelconque.
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Article 14

D'une manidre générale, les coproprivtaires devront respecter
toutes les servitudes qui griwvent ou gui pourront prever 1'impeuble

Chague copropriétaire sera personnellement recponsable des dé-
gradations faites aux parties communes, coit par son’ fait, seoit
par le fait de ces locataires ou ayants droit, do son porsonmel ou
des porsonnes se rendant chez lui,

Article 15

Les portes d'entrée des locaux, les fenftres et persiennsc, la:
garde—corps, balustrades, rampes et barres d'appui des balcons et
fenétres, méme la peinture, et d'une fagon gdnérale tout ce qui
contribue:d 1'harmonie de 1'immeuble ne pourront &tre modifida,
mime s'ils constituent une partie privative, cans le consentement
de 1'asdemblce géndrale,

La pose des stores est autorisde, soun réserve que la teinte
soit celle adoptée & la majorité par los copropriétaires,

Les tapis brossee spur leo paliers d'entrde, guoigque fournis
par chaque copropridtaire, devront &tre d'un modile unique indigqué
par le syndic, '

Le tout devra &tre entretemu cn bon uviat et aux frais de cha-
cun des co-proprivtaires,

I1 ne pourra Stre &tendu de linge aux fenftres et balcona j
aucun cbjet ne pourra étre posé sur le bord des fenftroo ¢t baloons
los vases A fleura devront tre fixdés et repoper our des desoous
dtanches de nature & conserver 1'exeddent d'eau, pour ne pas déeté-
riorer les mura ni incommoder les veisine ou passants.

Il ne pourra &tre placé sur lo fagade de 1'immeuble aucune
ensaiyme, riclame, lanterns ou doriteau guelcongue de caractra com
mercial, qui ne serait pas oonforme & la destination de celui-oi.

L'installation d'antonnea particuliéres extdrieures ne sora pas

autoriséa.

Article 16 .

Les copropriétaires devront souffrir sans indemnitérl'exécution

des rdparations gqui deviendraient ndcessaires anx parties communes,
quolle qu'en soit la durée et, ol bescin est, donner accés aux ar-
chitcctes, entroproneurs et ouvriers cliargés de surveiller, con-
duire ou faire ces travaux,

En cas d'absence prolongée, tout occupant devra laioser les
clée de ses locaur moit & leréedaption, solt & une rersonne connue
du syndic j; le détenteur des clée sara autorisé & pénéirer dane les
locaux durant cette absence en cas d4'urgence.

Article 17 .

Chque copropridtaire pourra modifier, cowme bon lui semblara,
la disposition intérieure de ses locaux j il devra toutefois en avi
ser le syndic au préalable, lequel pourra exiger que lea travaux
soient erdcutds sous la surveillance de 1'architecte de 1'immeuble,
dont les honorairec seront & la charge de 1'intereasd. I1 devra
prendre toutos mesures nécessaires pour ne pas nuire A la selidité
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do 1'impeuble et il sera responsable de tous affaissements et dé-
gradations gqui se produiraient du fait de ces travaux. :
Article 18

les copropriétaires pourront louer leurs locaux, A la condl-
tion que les locataires soient de bonne vie et moeurs et qu'ils res
pectent les prosceriptions du prisent riéglement, obligation qui de-
vra &tre imposie dans les baux et engagements de location.

Tout copropriétaire bailleur devra, dans les guinme jours de
l'entrdée en jouinsance du locataire, en aviser le syndic par letlire

rocommandéa.
Article 19

Chague copropridétaire reatera responpable A 1'dégzard des autres
copropridtairon des conséquences dommagoablen entraindes par ca
faute ou sa négliconce ou celle des personnes dont il doit répondre
ou par lo fait d'un bien dont il eut légalement resnonsable.

TROISIEME PARTIE
CIIARGES COINUNES
Article 20 ¥ _

Les Bharges relatives & la zonservation, i 1'entretion et i
1'adpinistration des partios communes seront réparties entre les
copropridtairen au prorata de leurs tantiimes de copropricétéd.

Artiole 21

Ees charges relatives au chauffage et & 1'eau chaude ssront
réparties conformément aur articles L.'131-1 et suivants et R, 131-1
ot suivants du Code de la Conatruction et de 1'Habitation.

Les charges ralatives au fonotionnement, & l'entretien et au
Templacement des asgensaurs geront rédparties entre tous les copro-
priétaires exception faite des propriétaires de lots cohprenant des
locaux situés au rez-de-chaussde, au prorata de leurs tantidmes de
copropridté, affectés du ocoéfficient 1,00 pour les locaux situés an
rez-de-jardin et au premier éiage, du coéffiocient 1,25 pour les lo-
oaux situés au niveau parking et au deuxidme étage, et du ocodffi-
oient 1,50, pour les locauxr situés au troisidme é&tage.

Las charges relatives au fonctionnement, A l'entretien et au
ramplacement des monte~charges seront réparties, su prorata de leurs
tantiémes de co-propriété, exclusivement erntre lee propridtaires des
lots numéros 9009, 9010, 9011, 9012, 9014 et 9015,

% I Article 2 -

Tour permettre au syndic de faire face au paiement des charges
communes, chague copropridétaire devra vorser au syndic une avance
de trisorerie permanente dont le montant est fixé par 1'acocemblue
pdindérale. g

Le syndic pourra en oulre exiger le versement des provisions
déterminées par 1'article 35 du dooret n® 67-223, du 17 wmars 1967,

le compte des dupenses comnures sora dtabli une fois ror an,
dans les trois mois suivant 1'année écoulée.

Leur riglement aura lieu au plus tard dans la quinzaine de

1'anvoi du compte.
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Toutofvin, le syndic pourra présenter des comptes trinsstriels
ou ogmeotiriela dont le ruglemsnt aura liou dans la quinzaine de
leur presentation.

Le riglencnt des charges coomunes, s8'il est opird semestrielle
went ou trinestriellement, ne pourra en aucun eag Stre iaputd sur
1'avance de trésororie verséde, laguelle devra rester intacte.

Le paienent des charges n'emporte pas 1'approbation des comp—
ten qui rosto du ressort de 1'anssenblés gindrale,

Toute comme due porte intirét au profit du syndient an taux
légal & coupter de 1a mize en demeure adressée par le syndic au
copropridtaires défaillant.

Ifputre part, les autres copropridtaires devront faire 1'avane:
néo-:Bpaire pour parer aux oconsdquences de cette défaillance.

Loo diapositions gui précddent no font pan obotacle & 1'exoer-
ciee deo ofiretds ldgales et ne valent pas accord de délai de réple-
ment.

Touan les frais et honoraires quelcongues exposés pour le recou
vromont deo sommes dues par un ocopropridtaire rosteront & la charpe
du débitour, en vortu de 1'article 23 ci-aprés. -

Article 23

Lo copropridtaires qui aprraveraient par leur fait, celui de
leurz ayants cauce, locataires ou personnes & leour scrvice, les
charses connunas supporteront soule lec fraig qui coraient aingi oc

casiannan,
Article 24

Tizn oblizations de ehanue coprovrictaire sont indivisibles &
1'égard dn syndicat, lequel en consdégquence pourra exiper leur en—
titro excécution de n'importe lequel des héritiers ou raopricentanta
du coproprivtaire dibiteur. o [

Eii cag d'indivision ou de dumembrement de la propridtié d'un lot
les indivinnires comme les nusc—propriétaires et usufruitiers ssront
solidairesont tonus de 1'entier paiement des charges aff.rentes A ce
lot, ’

QUATRIETIE PARTIE .
ADIINISTRATION DE LY IMNUDLE
APtiecle 25

Lea ecopropriétaires sont constituds en un syndicat dent le
siége est dans 1'immeuble.

Los dicisions du syndicat sont prises en assesmblue gindrale des
coproridtaires ; leur exdcution est confide & un syndic, oounp le
oontrdle d'un conszeil syndical.

L'acoemblée générale des copropridtairos.pourra décider de don
ner au gyndicat la forme coopérative.

Article 26

Lo myndic est nommé par 1'aosembldée ginérale dos copropriétai-

reps pour un: durie de trois anndas, * la majorité des voix de toua

les copropricvinires.
I1 peut. tre rdvoouéd A tous woment dans les mfnes conditions,
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Les pouveirn du syndioc sont oaux qui lui sont confirés par la
loi n® 65-557, du 10 juillet 1965, notamment dano sos articlen 17

et 18, et le dicret n® 67-223, du 17 mars 1967, dans ses articles

31 4 39.
Article 27

Lo conseil syndical, composé de trois meambres élus par 1l'acoem
blue guncrale, sera chargé d'assister le syndic et de contrdler soa
gostion, Laz réglec relatives i 1'organisation et aun fonctionnenent
do ce conseil soront fizées par 1'asoomblée ginérale.

firticle 28

La réunion de tows les copropridlaires formant le sondicat
constitue 1'assemblde gondrale. Cette ascemblie contrdle 1'zdminis-
tration ot la pestion de 1'immeuble j elle prond toules ducisions
utiles dans le cadre dos dispositicns des articles 24 & 26 de la
loi n® 65-557, du 10 juillet 1965. Ses ddoisions obligent 1'ensen-
ble des copropriétaires.

L'acoenblde générale se tlent, sur convocation du syndie, cha-
que fois que les circonstances 1l'exigent et au moins wne folo par
“an, 2n outre, le syndic doit convoguer 1'assemblééd gindrale chaque
fdis que la domande luil en est faite par letirs rocon:andio, moit
par le conseil syndical, soit par les copropridtaires reprisentant
enseqble au moino le gquart dos tantiémes de ocoproprictc j§ faute par
le oyndic de le faire dans un délai do hult jours, les convecatlions
saront valablement envoydes par le président dwu coneeil syndical.

128 convocations seront notifides par lettre recomm-ndie, avec
domande d'avis de rdéception ou remises contre rdeéplsud, au woins
guinne jours avant la date prdvuo. Blles devront comporter 1'indi-
cation deos lieu, date et heure de la rounion, laguells pourra ftre
tonue danes la comaune,-ooit de la situation de 1'immeublo, solt du
domicile du syndic, ainsi gue 1'ordre du jour gui précicera les
questions soumices & la ddlibération de 1'aasembldie, i

Lorogue l'assemblde géndrale est appelée & ddélibdrer sur leo
comptes de la cepropriété, les documents suivants nont notifids am
plus tard en méme temps que 1'ordre du jour i =

1e compte des recettes et des ddipenses de 1'exarcico ecould,
un d¢tat den dettes et crédances et la eituation de trésorerie, lors
gue 1'asnomblde est appelde A approuver les comptes j

Le budget privisionnel accompagnd dea docvmentse prdivus au para
graphe précident, lormque 1'assemblée est appelde & voler les oré-
dits du prochain exercice.

Chague ocopropriétaire pourra se faire représenter par un manda
taire de son cheix, habilité par une simple letire. Cetin rapriscen-
tation sera riglée par les articles 22 et 23 do la loi n® 65-557,

du 10 juillet 1965,
. Article 29
I1 eora drensé pour chaque assemblés une feuille de proscnce
signde par chague propricétaire ou son mandataire et certifice
exacte par le président de 1l'assemblée j; les pouvoirs y seront an-

naxés. x‘f L ;
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naxés.’

L'assenblée générale é1it son prépident.

Le syndic asoure le sdordtariat de la sdance, sauf décipien
contraire de 1'assemblée générale.

I1 est établi un procés-verbal des délibérations de chaque as-
semblés, qui est signé par le prémident et par le secrdtaire,

Le procita-verbal comporte le texte de chague délibdération.’ Il
indigue ls rédsultat de chague vote et prdcise les noms des copro-
pricdaires qui se sont opposés A la ddoision de 1'assembléa, de
ceux gui n'ont pas pris part au vote et de ceux qui se sont abote-
nus,’

Sur la demande d'un ou plusleurs copropriétaires opposants, le
procds-verbal mentionne les rdmerves dventuollement formuldes par
eux pur la régularitéd des délibérations. Les procéo-verbaux des
séances sont inscrits & la suife les uns des autres sur un registre
spécialemont ouvert & cot effet.

Les copies ou extraite de prucﬁﬂ-varhau: sont certifiés oonfor
mes par le syndio,

Chaque copropriéiaire dipposera d'autant de voix qu'il possitde
de tantiémes de copropriété.

Lep assembldées des copropriétalires ne pourront wvalablement
délibdrer gu'aux oonditions de majorité des articles 24 et suivants
de la loi n® 65-557, du 10 juillet 1965.'

Chagus fois gqus la question miss en discussion concornaera leas
dépanaes d'entretien d'une partie de l'immeuble ou les depensesn
d'entretien et de fonotiomnement d'un élément A'égquipement a la
charge de certains copropriétaires seulement, sauls les coproprid-
talres interessdés prendront part au vote sur les décisions qui oon-
cernent cesa depenees.

Chacun d'eaux vote avec un nombre de volx propeortionnel A aa
participation auxdites dépenses.

CINQUIEME PARTIE I
DISPOSITIONS DIVERSES :
I.— MUTATIONS DE PROPRIETE
] —Article 30 .

En cas de mutation entre vife & titre ocnéreux, les parties se-
ront tenues de remplir les formalitds prévues par 1'article 20 de
la loi n® 65-557, du 10 juillet 1965.

Tout transfert de propriétdé d'un lot ou d'une fraction de lot,
toute constitution sur ces derniers d'un droit d'usufruit, de nue-
propriétd, d'usage ou d'habitation, tout tranafert de 1'un de ces
droits esat notifiéd au syndic dane les conditions de 1'article 6 du
dieret n® 67-223, du 17 mars 1967. .

Article M1

Le nouveau copropriétaire ssra tenu, vis-avis du ayndicat, au
paiement des sommes dont la mise en recouvrement aura etd réguliire
ment décidde postériouroment & la notification faite au syndic de
la mutation intervenua.
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Le precudent copropriétaire restera tenu de répondre 2 tous
appels de fonds décidées avant cette notification, fdt-ce pour la
financement de travaux futurs et de régler toutes autres sommes
mises en recouvrement antérieurement & ladite notification.

Il no pourra exiger la restitution,. méme partielle, des som-
me8 par lui versdes & titre d'avances ou de provisions.

Lea conventions ou accords intervenus entre l'ancien et le nou-
veau copropriétaire & 1'ooccasion du transfert dea propriété du lot
pour la piise en charge des dépensas de ocopropriété ne soront en au-
cun cas opposables au syndieat.

Article 32

Las héritiers devront dang les deux mole du décés Justifier au
gyndic de leurs gqualités hérdditalres par une lettre du notaire
chargd de reglor la successiosn,

Les obligations de chaque copropridtaire étant indivisibles
1'égard du syndiocat, oelui-ol pourra exiger leur entitre exdcution
de n'imporie laguel des héritiers ou représentants, ainsi qu'il est
dit & 1'article 24 ol—dessus.

II.~ MODIFICATION DU REGLEMENT
Article

Le présent réglement pourra Stre modifié par 1'assemblde génui-
rala dans la mesura oli i1 convarne la joulssance, 1'usage et 1'admi
nistration des parties communas.

Les dicigiona prises A cet effet seront sdoptées par 1'assem-
blee gendrale & la majorité des membres du oyndicat reprissntant au
moine les deux/tiors des voix.

I1I,~ DOMICILE
Article 34

Pour parmetire toute notification ou convocation, chaque ocopro
prigtaire ou tituleire d'un droeit d'usufruit ou de nua-propriéta
gur un lot ou una fraction de lot devra notifier au syndic son domi-
eile réel ou dlu en France métropolitaine exclusivement, conformé-
mont & 1'article 4 du dderet n® 67-223, du 17 maro 1967,

DONT ACTE sur 31 pages

La lecture du prdsent mote a 6tdé prise par la comparants =
signature de 08lle—cl sur ledit acte & été recusillis par lo notaire
soussignd,

Au Mans (Sarthe), 28, rue du Port,

En 1l'étude du notaire scusaigné, e

_L'AN MIL NEUF CENT QUATRE-VINOT-HUIT,

E% ;a nugalru a pigné le méme Jour.

Sage. blsnce barred

Sane, pombres raycs

Sage. llgnes rzyges -

‘ﬁa.n:. mots rayés/. [f} M
pL
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Le soussigné :

M Jean-Jacques FOURNIER, notaire au MANS (Sarthe), 28, rue
du Port, certifie la presente cﬂpie faite sur 3z pages, reaiisee
par erlugraghlc, comme €tant la reproduction exacte de l'original
¢L conforme a la copie authentique destinée a recevoir la mention
de publication.

i cernrm, en outre, que 1'identité compléte de chacune des
parties dénommees dans le prea:nt document; telle qu'elle est indi-
g e Lnte des présentes, a la suite de leur nom et denomination,
lui a ¢Ld¢ regulierement justifiee. Notamment en ce QUI corcerne
is au vu d'un extrait d'immatricula-
tion av Recistre du Commerce et des Sociétés dtmiEEhﬂuﬁ.




